So, he (Divico) made a deal with Caesar: if the Roman people would make peace with the Helvetii, they would go and be there when Caesar were to place them and be as he wanted them; but if he would continue to seek war, he should remember the long-standing misfortune and former courage of the Helvetians. As for the fact that one region had been unexpectedly attacked, they would not be able to help themselves when they were crossing the river, he should not attribute the cause of this matter either to their own great courage, nor should he look down on the Helvetii. Thus they had learned from their own fathers and elders, that they would struggle with great courage more than pain, or they would labor in an ambush. Therefore he should not act in such a way that the place where the Roman people would stop from a disaster and by slaughter the army would take the name or hand down the memory.
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